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—— DESCRIPCION / DESCRIPTION / DESCRIPTION

» Dispositivo movil disenado para el acceso de personas en espacios confinados, pozos,

tanques, escotillas y otros trabajos subterraneos para la proteccion contra caida.

» Mobile anchoring device designed for people accessing confined spaces, manholes,

tanks, hatches and other below ground work for fall arrest protection.

e La structure est constituée de trois pieds télescopiques réglables, en aluminium
anodisé. La base du trépied peut étre assemblée et démontée facilement et

rapidement sans aucun outil.

—— CARACTERISTICAS / CHARACTERISTICS / CHARACTERISTICS

» La estructura son tres pies telescopicos regulables, en aluminio anodizado. La base
del tripode se puede montar y desmontar de una manera facil y rapida sin

necesidad de ningun tipo de herramientas.

» Structured with three adjustable anodised aluminium telescopic feet. The base of

the tripod can be assembled and dissassembled easily and quickly without tools.

* La structure est constituée de trois pieds télescopiques réglables, en aluminium
anodisé. La base du trépied peut étre assemblée et démontée facilement et

rapidement sans aucun outil.



(" Climax

B TRIPODE DE RESCATE / TRIPOD RESCUE / TREPIED DE SAUVETAGE

Altura de trabajo

Triood Kina height Max. 240 cm. . . o .
npoa working heig Min. 135 cm » Distancia maxima de izado: 20 metros
Hauteur de travail : : . ., . )
Maximum lifting distance: 20 meters

Diametro de utilizacién Distance de levage maximale : 20 meétres

e ) Max. 214 cm.
Utilization diameter j

Min. 114 cm.

Utiliser le diamétre

* Sistema de bloqueo manual

Incluye torno de rescate Mam‘JaI locking system
Rescue winch included Systeme de serrure manuelle

Comprend un treuil
de sauvetage

Cable de acero
galvanizado
Galvanized steel cable
fil d'acier galvanisé

Los puntos de anclaje
del dispositivo han sido
ensayados
satisfactoriamente

con una carga de:

The anchor points of the
device have been tested
satisfactorily with a load of:
Les points d'ancrage de
l'appareil ont été testés
de maniere satisfaisante
avec une chgrge; H=135-240 cm / D=114-214cm

150 kg.

Certificacion CE CE Certification Certification CE
Normas: EN 795: 2012 Clase B Standards: EN 795: 2012 Class B Normes : EN 795 : 2012 Classe B

EN 1496: 2017 Clase A EN 1496: 2017 Class A EN 1496: 2017 Classe A
Reglamento (UE) 2016/425 Regulation (EU) 2016/425 Reglement (UE) 2016/425
Oganismo de control: 0598 Notified body: 0598 Agence de contréle: 0598




